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Leggere il presente manuale prima di utilizzare il seggiolino

Read this manual before operating the stool
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1. INTRODUCTION

They are stools for professional use, completely
built in stainless steel, 360° pivoting self breaki ng
casters,rubber-tyred.

The height can be comfortably adjusted by means
of a gas pump; the back-rest is 180°revolving and
depth-adjustable.

The seat is balanced density padded and Peltex-
lined.

There are three models: SPD, SPD/1, SPD/A and
they all differ in their specific base shape

2. INSTALLATION

1 - To insert pivot inside wheels

2- Toinsert wheels in the basement

3- Toinstall the gas column on the basement

4- To install the mechanism for movement to the
gas column

5- To insert the backrest’s steel in its support
and to tighten the knob

6- To fix the upholstery with screws



¢ SCHEMA DI MONTAGGIO E INSTALLAZIONE — INSTALLATION SCHEME




3. MOVIMENTAZIONE SEDILE

Sollevando verso l'alto la leva A si sblocca il
movimento sia verso l'alto che verso il basso; per
bloccare il seggiolino nella posizione desiderata €’
sufficlente spingere verso il basso la stessa leva.
3. SEAT HANDLING

Lifting up the lever “A” the up/down movement is
unblocked: to block the stool at the desired
position it is enough to push down the same lever;

4. MOVIMENTAZIONE SCHIENALE

E’ possibile spostare longitudinalmente lo
schienale tramite il pomello B.

4. BACKREST HANDLING

It is possible to move longitudinally the backrest
through knob B




5. MAINTENANCE.
CHAIR CLEANING.

All materials used to construct the equipments
can support cleaning and disinfection operations
due in these instructions.

The great variety of drugs chemical products,
which are used on medical study can damage
painted surfaces and plastic material parts.

Proofs and inquiries made substantiate that
surfaces cannot be outright protected by
aggression of all products which you can find on
the market.

The effects of these products above all depend on
time and stay on surfaces.

It is important to remove that chemicals by a
damp colth from equipment surfaces immediately.
To clean, please, kindly use a damp colth; do not
spray the detergents directly on the equipment.
ATTENTION!

Do not use products which contain alcohl,
ammonia, abrasive substances, benzene.

The concentrations listed below are the maximum
ones that are consented and they cannot be
surpassed:

Quaternary Ammonium: maximum 2%

Glutaric Aldehyde: maximum 2%

EUROCLINIC WILL NOT BE HELD
RESPONSIBLE FOR DAMAGES CAUSED BY
USE OF DISINFECTANTS WHICH CONTAIN
ACTIVE SUBSTANCES DIFFERENT FROM
THOSE ABOVE MENTIONED.
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